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Gustav Herzog
Mitglied des Deutschen Bundestages

Anderung des Okolandbaugesetzes — Einladung zum Expertengesprich

Sehr geehrte Kolleginnen und Koliegen, sehr geehrte Darmen und Herren,

am 7. Mai 2008 hat das Bundeskabinett den Entwurf eines Gesetzes zur Anpassung
von Vorschriften auf dem Gebiet des 6kologischen Landbaus an die Verordnung
(EG) Nr. 834/2007 des Rates vom 28. Juni 2007 Uber die 6kologische/biologische
Produktion und die Kennzeichnung von Gkologischen/- biologischen Erzeugnissen
und zur Aufthebung der Verordnung (EWG) Nr. 2092/91 angenommen und das
weitere Gesetzgebungsverfahren eingeleitet. Das avisierte Inkrafttreten zum

01. Januar 2009 ist nur mit einem straffen Zeitplan zu gewahrleisten.

Mit dem vorliegenden Gesetzentwurf werden insbesondere drei Bereiche neu
geregelt: Umseizung eines Urteils des Européischen Gerichtshofes zur
Niederlassungspflicht auslandischer Kontrollstellen, Wahrung der Rechtssicherheit
der Kontrolle von Einrichtungen der Aufder-Haus-Verpflegung sowie notwendige
Implementierung von Anderungen, die sich aus den Beschlissen zu den
europdischen Rahmenvorschriften ergeben.,

Im Anhérungsverfahren der Berufsverbdnde wurden zudem weitere Aspekte und
Anregungen vorgeiragen, die ich gerne in einem Expertengesprach erértern méchte.
Als fachlich zustandiger Berichterstatter der SPD-Bundestagsfraktion méchte ich Sie
in Absprache mit meiner Kollegin Marlene Mortler, MdB aus der CDU/CSU-Fraktion
zu einem Experiengesprach einladen und wirde mich freuen, wenn Sie sich
folgenden Termin einrichten kénnten:

Donnerstag, den 19, Juni 2008, 14:00 — 15:30 Uhr
im Paul-Lébe-Haus Raum 2.101, Platz der Republik, 11011 Berlm

Uber Ihre zeitnahe Ritickmeldung bin ich dankbar und verbleibe
mit freundlichen GriiRen

Gustayv Herzoég

Anlagen



Entwurf

Gesetz zur Anpassung von Vorschriften auf dem Gebiet des 6kologischen Landbaus an

die Verordnung (EG) Nr. 834/2007 des Rates vom 28. Juni 2007 iiber die okologische/-

biclogische Produktion und die Kennzeichnung von tkologischen/biologischen Erzeug-
nissen und zur Aufhebung der Verordnung (EWG) Nr. 2092/91

Der Bundestag hat mit der Mehrheit seiner Mitglieder und mit Zustimmung des Bundesrates
das folgende Gesetz beschlossen:

Artikel 1 _ |
Gesetz zur Durchfiihrung der Rechtsakte der Europitischen Gemeinschaft auf dem
Gebiet des tkologischen Landbaus (Oko-Landbaugesetz - OLG)

§1

Anwendungsbereich

Dieses Gesetz dient der Durchflihrung der Verordnung (EG) Nr. 834/2007 des Rates vom
28. Juni 2007 tiber die dkologische/biologische Produktion und die Kennzeichnung von éko-
logischen/biologischen Erzeugnissen und zur Aufhebung der Verordnung (EWG) Nr, 2092/91
(ABL EUNr. L 189 S. 1) sowie der zu ihrer Durchfiihrung erlassenen Rechtsakte der Europi-

ischen Gemeinschaft.

§2
Durchfiihrung

(1) Die Durchfiihrung einschlieBlich der Uberwachung der Einhaltung der in § 1 genann-
ten Rechtsakte, dieses Gesetzes und der auf Grund dieses Gesetzes erlassenen Re'chtsverord-
nungen obliegt den nach Landesrecht zusténdigen Behdrden, soweit nachstehend nichts ande-
res bestimmt ist. '

(2) Die Bundesanstalt flir Landwirtschaft und Erndhrung ist zustdndig fiir
1. die Zulassung der Kontrollstellen nach Artikel 27 Abs. 4 Buchstabe b Satz 2 der Verord-
nung {(EG) Nr. 834/2007,
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den Entzug der Zulassung nach Artikel 27 Abs. 9 Buchstabe d der Verordnung (EG)
Nr. 834/2007 nach MaBgabe des § 4 Abs. 5, 7

3. die Erteilung einer Codenummer an Kontrollstellen nach Artikel 27 Abs. 10 der Verord-
nung (EG) Nr. 834/2007, "

4. die Erteilung einer Genehmigung fiir die Vermarktung von aus Drittlindern eingefithrten

t

Erzeugnissen, soweit Rechtsakte der Européischen Gemeinschaft zur Durchfiihrung der
Verordnung (EG) Nr. 834/2007 dies vorsehen, sowie

5. die Erteilung einer vorliufigen Zulassung fiir die Verwendung von Zutaten landwirt-
schaftlichen Ursprungs nach Artikel 19 Abs. 2 Buchstabe ¢ der Verordnung (EG)
Nr. 834/2007.

(3) Die Landesregierungen werden erméchtigt, durch Rechtsverordnung
1. Aufgaben nach Absatz 1, ausgenommen die Aufgabe im Sinne des § 4 Abs. 5 Satz 1, ganz
oder teilweise auf
a) zugelassene Kontrollstellen oder
b) andere natiirliche oder juristische Personen des Privatrechts, die in gleicher Weise wie
Kontrollstellen die Gewithr fiir eine unabhéngige, sachkundige und zuverlissige Erfill-
lung der Aufgaben bieten, '
zu iibertragen (Beleihung) oder sie daran zu beteiligen (Mitwirkung),
2. die Voraussetzungen und das Verfahren der Beleihung und der Mitwirkung zu regeln.
Die Landesregierungen sind befugt, die Erméchtigung nach Satz 1 durch Rechtsverordnung
ganz oder teilweise auf andere Behérden des Landes zu iibertragen.

§3
Kontrollsystem

(1) Vorbehaltlich einer Verordnung nach § 2 Abs. 3 Satz 1 Nr. 1 wird das Kontrollverfah-
ren nach Artikel 27 Abs. 1 in Verbindung mit Abs. 2 und 3 der Verordnung (EG)
Nr. 834/2007 von zugelassenen Kontrollstellen durchgefiihrt, soweit die Aufgabenwahrmeh-
mung nicht mit der Durchfithrung eines Verwaltungsverfahrens verbunden ist.

(2) Unternehmer, die Erzeugnisse im Sinne von Artikel 1 Abs. 2 der Verordnung (EG) .
Nr. 834/2007 als 6kologische/biologische Erzeugnisse oder Umstellungserzeugnisse direkt an
Endverbraucher oder -nutzer verkaufen, sind von dem Einhalten der Pflichten nach Artikel 28
Abs. 1 der Verordnung (EG) Nr. 834/2007 freigestelit, soweit sie diese Erzeugnisse nicht |
selbst erzeugen oder erzeugen lassen, aufbereiten oder éufbereiten lassen, an einem anderen
Ort als einem Ort in Verbindung mit der Verkaufsstelle lagern oder lagern lassen oder aus
einem Drittland einfithren oder einfiihren lassen.
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§4

Zulassung der Kontrollstellen und Entzug der Zulassung

(1) Eine Kontrollstelle ist auf Antrag zuzulassen, wenn
1. sie die Anforderungen nach Artikel 27 Abs. 6 in Verbindung mit Abs. 5 der Verordnung
(EG) Nr. 834/2007 erfiillt
sichergestellt ist, dass sie die Kontrollen nach Malgabe von Artikel 27 Abs. 2, 3 und 12
der Verordnung (EG) Nr. 834/2007 ordnuﬁgsgemﬁﬁ durchfiihrt,
3. die fiir die Zulassung erhobenen Gebithren entrichtet worden sind und

2

4. sie eine Niederlassung im Inland hat,

(2) Im Fall einer Kontrollstelle mit Sitz oder Niederlassung in einem anderen Mitglied-
staat der Europdischen Union ist die in diesem Mitgliedstaat erteilte Zulassung im Rahmen
des Verfahrens nach Absatz 1 zu beriicksichtigen, Absatz 1 Nr. 4 gilt nicht, Diese Kontroll-
stelle muss jedoch nachweisen, dass sie in dem anderen Mitgliedstaat zugelassen ist und dass

. sie liber das geeignete Personal und die geelgnete Infrastruktur fiir die Erﬁ.lliung der Kontroll-

aufgaben verfiigt.

(3) Die Zulassung wird fiir das gesamte Bundeégebiet erteilt. Auf Antrag kann die Zulas-
sung auf einzelne Liinder beschriinkt werden. Sie wird fiir Lidnder, in denen auf Grund einer
Rechtsverordnung nach § 2 Abs. 3 eine Beleihung vorgesehen ist, unter der Bedingung erteilt,
dass die Beleihung erfolgt. Sie wird fiir Lénder, in denen eine Mitwirkung nach § 2 Abs. 3
Satz 1 Nr. 1 vorgesehen ist, unter Hinweis auf die jeweilige Rechtsverordnung des Landes er-
teilt.

{4) Die Zulassung kann, unbeschadet des Absatzes 3 Satz 3, mit Befristungen, Bedingun-
gen und Auflagen oder einem Vorbehalt des Wi.derrufs versehen werden, soweit es Belange
des Verbraucherschutzes, des Tierschutzes oder des Umweltschutzes hinsichtlich der Voraus-
setzungen nach Absatz 1 Nr. 1 und 2 erfordern. Unter denselben Voraussetzungen ist auch die
nachtragllche Aufnahme oder Anderung von Auflagen zulissig.

(5) Die Tatigkeit einer Kontrollstelle wird im Sinne des Aurtikels 27 Abs. 8 Satz 1 und
Abs. 9 Buchstabe a bis d, ausgenommen die Entscheidung iiber den Entzug ihrer Zulassung,
der Verordnung (EG) Nr. 834/2007 von der zustindigen Behorde des Landes, in dem die
Kontrolistelle ihre jeweilige Tétigkeit ausiibt, tiberwacht. Stellt die nach Satz 1 zusténdige
Behérde Tatsachen fest, die den Entzug der Zulassung begriinden oder die Aufnahme oder
Anderung von Auflagen zur Zulassung erforderlich machen kénnen, so hat sie,

. a) wenn der Ort der zu beanstandenden Kontrolltitigkeit und des Sitzes oder der Nieder-
lassung der Kontrollstelle in demselben Land liegen, oder
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b) wenn der Ort der zu beanstandenden Kontrolltitigkeit im Inland und des Sitzes oder
der Niederlassung der Kontrollstelle in einem anderen Mitgliedstaat der Europiischen
Union liegt, ‘

die Bundesanstalt fiir Landwirtschaft und Erndhrung unter Mitteilung dieser Tatsachen zu

- ersuchen, ein Verfahren zum Entzug der Zulassung oder zur Aufnahme oder Anderung -
von Auflagen einzuleiten, oder, ' ' '

2. wenn der Ort der zu beanstandenden Kontrolltitigkeit und des Sitzes oder der Niederlas-
sung der Kontrollstelle in unterschiedlichen Lindern ]iegen, der zustéindigen Behorde des
Landes, in dem der Sitz oder die Niederlassung der Kontrolistelle liegt, die Tatsachen

“mitzuteilen. _

Gelangen der zustindigen Behdrde des Landes, in dem der Sitz oder die Niederlassung der

Kontrollstelle liegt, Tatsachen nach Satz 2 Nr. 2 zur Kenntnis, so hat sie die Bundesanstalt fiir

Landwirtschaft und Ernéhrung unter Mitteilung dieser Tatsachen zu ersuchen, ein Verfahren

zum Entzug der Zulassung oder zur Aufnahme oder Anderung von Auflagen einzuleiten.

§5
Pflichten der Kontrollstellen

(1) Die Kontrollstelle ist verpflichtet, die Tétigkeit jedes Unternehmers im Sinne des Arti-
kel 28 Abs. 1 der Verordnung (EG) Nr. 834/2007 und des § 6 Abs. 2 gegen angemessene Ver-
glitung in ihre Kontrollen einzubeziehen, soweit der Unternehmer die Einbeziehung verlangt
und seine Tatigkeit in dem Land ausiibt; in dem die Kontrollstelle zugelassen ist. Die nach
Landesrecht zustindige Behdrde kann auf Antrag der Kontrollstelle eine Ausnahme von der
Verpflichtung nach Satz 1 zulassen, soweit
1. die Kontrollstelle zur Gew#hrleistung objektiver und wirksamer Kontrollen ein berechtig-

tes Interesse hat, die Tétigkeit des Unternehmens nicht in ihre Kontrollen einzubeziehen

und

[

das Durchfiihren der Kontrollen fiir das Unternehmen anderweitig sichergestellt ist.

(2) Die Kontrollstelle hat ein Verzeichnis der in ihre Kontrollen einbezogenen Unterneh-
men mit den Angaben nach Satz 3 zu fithren, die in der Kennzeichnung oder Werbung oder
den Geschilfispapieren fiir ihre Erzeugnisse im Sinne des Artikels 1 Abs. 2 der Verordnung
(EG) Nr. 834/2007 nach den Mafigaben dieser Verordnung oder der zu deren Durchfiihrung
erlassenen Rechtsakte der Europdischen Gemeinschaft auf die tkologische oder biologische
Produlction eines Erzeugnisses Bezug nehmen diirfen. Die Kontrollstelle hat das Verzeichnis
laufend zu aktualisieren und den fiir die Durchfithrung der in § 1 genannten Rechtsakte und
dieses Gesetzes zustindigen Behdrden, den Wirtschaftsbeteiligten und Verbrauchern verfiig-
bar zu machen. Das Verzeichnis muss folgende Angaben enthalten:

1. Name und Anschrift des Unternehmens,



-5-

2. eine diesem Unternehmen durch die Kontrollstelle zugeordnete alphanumerische Identifi-
kationsnummer,

3. Name oder Codenummer der Kontrolistelle nach Artikel 27 Abs. 10 der Verordnung (EG)
Nr. 834/2007, _ ' o

4. Art der Tatigkeit des Unternehmens nach Artikel 28 Abs. 1 der Verordnung (EG)
Nr. 834/2007.

Weitere AngaBen darf das Verzeichnis nicht enthalten.

(3) Die Kontrollstellen erteilen einander die fiir eine ordnungsgeméBe Durchfiihrung der
in § 1 genannten Rechtsakte und dieses Gesetzes notwendigen Auskdinfe. Stellt eine Kon-
trollstelle bei ihrer Tatigkeit UnregelméBigkeiten oder Verstdfe der in Artikel 30 Abs. 1 der
Verordnung (EG) Nr. 834/2007 genannten Art fest, so unterrichtet sie hiervon unverziiglich
die fiir den Ort der Tétigkeit des betroffenen Unternehmens nach Landesrecht zusténdige Be-
harde. Soweit eine Kontrollstelle im Rahmen der von ihr durchgefiithrten Kontrollen Tatsa-
chen feststellt, die einen hinreichenden Verdacht auf UnregelmiBigkeiten oder Verstdlie der
in Satz 2 genannten Art begriinden, der ein nicht von der Kontrollstelle kontrolliertes Unter-
nehmen betrifft, so teilt die Kontrollstelle die Tatsachen unverziiglich der Kontrollstelle mit,
deren Kontrolle das betroffene Unternehmen untersteht. Handelt es sich im Falle des Satzes 3
um ein Unternehmen mit Sitz im Ausland, so unterrichtet die Kontrollstelle auch die fiir den
Ort der Tatsachenfeststellung nach Landesrecht zustindige Behdrde iiber die den Verdacht
begriindenden Tatsachen.

(4) Beabsichtigt eine Kontrollstelle, ihre Tatigkeit - auch im Falle einer Insolvenz — einzu-
stellen, unterrichtet sie hiervon '
1. spétestens drei Monate vor dem voraussichtlichen Ende ihrer Tatigkeit oder
2. im Falle eines Antrags auf Eréffnung eines Insolvenzverfahrens unverziiglich
die von ihr kontrollierten Unternehmen, die nach Landesrecht fiir den Ort der Tétigkeit der
Unternehmen zusténdigen Behorden sowie die Bundesanstalt fiir Landwirtschaft und Ernéh-
rung; Die Kontrollstelle darf, soweit insolvenzrechtliche Vorschriften nicht entgegenstehen,
ihre Tétigkeit erst einstellen, wenn flir alle von ihr kontrollierten Unternehmen das weitere

Durchfithren der Kontrollen sichergestellt ist.

§6

Vorschriften fiir gemeinschaftliche Verpflegungseinrichtungen

(1) Die Vorschriften der Verordnung (EG) Nr. 834/2007 und der zu deren Durchfiihrung
erlassenen Rechtsakte der Europ#ischen Gemeinschaft sind auf Arbeitsgiéinge in gewerbsmé-
Big betriebenen, gemeinschaftlichen Verpflegungseinrichtungen im Sinne des Artikels 2
Buchstabe aa der Verordnung (EG) Nr. 834/2007 anzuwenden, wenn hierbei Erzeugnisse im
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Sinne des Artikels 1 Abs. 2 der Verordnung (EG) Nr. 834/2007 aufbereitet werden, die mit
Bezug auf die tkologische oder biologische Produktion im Sinne des Artikels 23 Abs. 1
Satz 1 oder 2 der Verordnung (EG) Nr. 834/2007 gekennzemhnet und in den Verkehr ge-
bracht werden.

(2) Unternehmer, die gemeinschaftliche Verpflegungseinrichtungen im Sinne des Ab-
satzes 1 gGWerbsmaﬁlg betreiben, stehen Unternehmern im Sinne der Verordnung (EG)
Nr. 834/2007 gleich.

(3) Erzeugnisse nach Absatz 1 diirfen mit Bezug auf die tkologische oder biologische
Produktion nur in den Verkehr gebracht werden, wenn die Voraussetzungen fiir die Bezug-
nahme auf die kologische oder biologische Produlction nach Artxkei 23 Abs. 2 Satz 1 der
Verordnung (EG) Nr. 834/2007 erfiillt sind.

(4) Abweichend von Absatz 3 diirfen Erzeugnisse nach Absatz 1 auch dann in den Ver-
kehr gebracht werden, wenn bei der Kennzeichnung dieser Erzeugnisse Bezeichnungen mit
Bezug auf die 6kologische oder biologische Produktion verwendet werden, die sich auf die
zur Zubereitung aller Speisen verwendeten iandwirtschaftlichen Ausgangsstoffe oder Zutaten
einer Art oder einzeln zubereitete Komponenten zusammengesetzter Gerichte beziehen, so-
weit diese Ausgangsstoffe, Zutaten oder Komponenten die Vorschriften der Verordnung (EG)
Nr. 834/2007 und der zu deren Durchﬁ‘lhrung erlassenen Rechtsakte der Europ#ischen Ge-
meinschaft erfiillen.

§7
Mitwirkung der Zollbehérden

(1) Das Bundesministerium der Finanzen und die von ihm bestimmten Zolldienststellen
wirken bei der Uberwachung der Einfuhr von nach Artikel 23 Abs. 1 und 4 Satz 1 in Verbin-
dung mit Artikel 1 Abs. 2 der Verordnung (EG) Nr. 834/2007 gekennzeichneten Erzeugnissen
aus Drittlindern mit. Die genannten Behrden kénnen
- 1. Sendungen der in Satz 1 genannten Art sowie deren Befdrderungsmittel, Behiilter, Lade-

und Verpackungsmittel zur Uberwachﬁng anhalten,

2. den Verdacht von Verstoflen gegen Verbote und Beschriinkungen nach der Verordnung
(EG) Nr. 834/2007 oder nach den zu deren Durchfithrung erlassenen Rechtsakten der Eu-
ropdischen Gemeinschaft, der sich bei der Abfertigung ergibt, den nach Landesrecht zu-
stéindigen Behdrden sowie der Bundesanstalt fiir Landwirtschaft und Erndhrung mitteilen,

3. in den Fillen der Nummer 2 anordnen, dass die Sendungen der in Satz | genannten Art

auf Kosten und Gefahr des Verfiigungsberechtigten der nach Landesrecht zustéindigen Be-
hirde vorgefuhrt werden.



(2) Das Bundesministerium der Finanzen wird ermiichtigt, im Einvernehmen mit dem
Bundesministerium fiir Ernghrung, Landwirtschaft und Verbraucherschutz durch Rechtsver-
ordriung ohne Zustimmung des Bundesrates die Einzelheiten des Verfahrens nach Absatz 1 zu
regeln. Es kann dabei insbesendere Pflichten zu Anzeigen, Anmeldungen, Auskiinften und ‘
zur Leistung von Hilfsdiensten sowie zur Duldung der Einsichtnahme in Geschiftspapiere
und sonstige Unterlagen und zur Duldung von Besichtigungen und von Entnahmen unentgelt-
licher Muster und Proben vorsehen. ' '

§8

Uberwachung

(1) Unternehmer im Sinne des Artikels 28 Abs. 1 der Verordnung (EG) Nr. 834/2007 und
des § 6 Abs. 2, natiirliche und juristische Personen und nicht rechtsfihige Personenvereini-
gungen, die nach Artikel 23 Abs. 1 Satz 1 und 2 in Verbindung mit Artikel 1 Abs. 2 der Ver-
ordnung (EG) Nr. 834/2007 gelcennzeichnete Erzeugﬁisse erzeugen, aufbereiten, lagern, ein-
fithren, ausfithren, innergemeinschaftlich verbringen oder in den Verkehr bringen, sowie Kon-
trolistellen im Sinne des § 3 Abs. 1 haben den zustindigen Behérden auf Verlangen die Aus-
kiinfte zu erteilen, die zur Durchfiihrung der den zustiindigen Behérden durch dieses Gesetz
oder auf Grund dieses Gesetzes iibertragenen Aufgaben erforderlich sind.

(2) Personen, die von der zustindigen Behdrde beauftragt sind, diicfen im Rahmen des Ab-
satzes 1 Betriebsgrundstiicke, Geschéfts- oder Betriebsriume, Verkaufseinrichtungen oder
Transportmittel des Auskunftspflichtigen wihrend der Geschifts- oder Betriebszeit betreten
und dort | ;

1. Besichtigungen vornehmen,

2. Proben gegen Empfangsbescheinigung ohne Entschidigung entnehmen,

3. Geschiiftsunterlagen einsehen und priifen. '

Im Falle des Satzes 1 Nr. 2 ist auf Verlangen des Betroffeneﬁ ein Teil der Probe oder, falis
diese unteilbar ist, eine zweite Probe amtlich verschlossen und versiegelt zuriickzulassen.

(3) Der Auskunftspflichtige hat die Mallnahmen nach Absatz 2 Satz 1 zu dulden, die zu
besichtigenden Erzeugnisse selbst oder durch andere so darzulegen, dass die Besichtigung
ordnungsgemil vorgenommen werden kann, selbst oder durch andere die erforderliche Hilfe
bei Besichtigungen und Probenahme zu leisten sowie die geschiftlichen Unterlagen zur Ein-
sichtnahme und Pritfung vorzulegen. | ' '

(4) Der zur Auskunft Verpflichtete kann die Auskunft auf solche Fragen verweigern, de-
ren Beantwortung ihn selbst oder einen der in § 383 Abs. 1 Nr. 1 bis 3 der Zivilprozessord-
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nung bezeichneten Angehdrigen der Gefahr strafgerichtlicher Verfolgung oder eines Verfah-

rens nach dem Gesetz i{iber Ordnuﬁgswidrigkeiten aussetzen wiirde.

§9

Dateniibermittlung, Aulienverkehr

(1) Die zustindigen Behdrden erteilen éinander die zur Uberwachung der Kontrollstellen
notwendigen Auskiinfte. Stellt eine Behtrde Mingel im Sinne des Artikels 27 Abs. 8 Satz 2
und 3 und Abs. 9 Buchstabe a bis d der Verordnung (EG) Nr. 834/2007 bei der Durchfithrung
der von einer Kontrollstelle wahrzunehmenden Aufgaben fest, so unterrichtet sie hiervon un-

verziiglich die Bundesanstalt fiir Landwirtschaft und Erndhrung.

(2) Der Verkehr mit den zustéindigen Behdrden anderer Mitgliedstaaten und der Kommis-
sion der Europdischen Gemeinschaft, insbesondere die Unterrichtung nach Artikel 30 Abs. 2
Satz 1 und 2 der Verordnung (EG) Nr. 834/2007 iiber festgestellte UnregelméiBigkeiten oder
Verstéfe oder die Mitteilungen nach Artikel 35 der Verordnung (EG) Nr. 834/2007, obliegt
dem Bundesministerium fiir Ernéhrung, Landwirtschaft und Verbraucherschutz. Es kann diese
Befugnis durch Rechtsverordnung chne Zustimmung des Bundesrates auf die Bundesanstalt
fiir Landwirtschaft und Erndhrung {ibertragen. Ferner kann es diese Befugnis durch Rechts-
verordnung mit Zustimmung des Bundesrates auf die nach Landesrecht zustindigen Behorden
{ibertragen. -

§ 10
Gebiihren und Auslagen

(1) Fiir Amtshandlungen der zusténdigen Behdrden, die nach Artikel 27 und 30 der Ver-
ordnung (EG) Nr. 834/2007 zu Kontroll- und Uberwachungszwecken vorzunchmen sind, so-
wie fiir Amtshandlungen nach § 2 Abs. 2 kénnen kostendeckende Gebiihren und Auslagen er-
~ hoben werden.

(2) Die nach Absatz 1 kostenpflichtigen Tatbestéinde werden durch Landesrecht bestimmt,
soweit die Amtshandlungen nicht durch die Bundesanstalt flir Landwirtschaft und Erndhrung
vorgenommen werden. Das Bundesministerium fiir Erndhrung, Landwirtschaft und Verbrau-
cherschutz wird erméchtigt, flir Amtshandlungen nach § 2 Abs. 2 im Einvernehmen mit dem
Bundesministerium der Finanzen durch Rechtsverordnung chne Zustimmung des Bundesrates
die gebiihrenpflichtigen Tatbestinde, die Gebiihrenhdhe und die Auslagenerstattung zu be-
stimmen und dabei feste Sitze oder Ralumensiitze vorzusehen.
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§11
Ermiéchtigungen

‘(1) Das Bundesministerium fiir Erndhrung, Landwirtschaft und Verbraucherschutz wird

erméchtigt, durch Rechtsverordnung mit 'Zustirn_mung des Bundesrates, soweit dies zur

Durchfiihrung der in § 1 genannten Rechtsakte erforderlich ist,

1.

die Verwendung von Erzeugnissen und Stoffen im 8kologischen/biologischen Landbau fiir
die Zwecke nach Artikel 16 Abs. 4 Satz 1 der Verordnung (EG) Nr. 834/2007 zu regelﬁ,
die erforderlichen Mafinahmen im Sinne des Artikels 23 Abs. 5 der Verordnung (EG)

Nr. 834/2007 zu treffen, um die Einhaltung des Artikels 23 der Verordnung (EG)

Nr. 834/2007 sicherzustellen,

niéhere Bestimmungen zu den Meldungen nach Artikel 28 Abs. I Buchstabe a der Verord-
nung {(EG) Nr. 834/2007 zu erlassen,

nihere Einzelheiten beziiglich der Unterstiitzung der Européischen Kommission bei der
Uberwachung der anerkannten Kontrollbehérden und Kontrollstellen in Drittlindern nach
Artikel 32 Abs. 2 Satz 7 und Artikel 33 Abs. 3 Satz 8 der Verordnung (EG) Nr. 834/2007
sowie bei der Uberwachung der anerkannten Drittlinder nach Artikel 33 Abs. 2 Satz 6 der
Verordnung (EG) Nr. 834/2007 zu regeln,

nihere Bestimmungen zu den UbergangsmaBnahmen gem#B Artikel 40 zu erlassen, soweit
das Gemeinschaftsrecht dies erfordert,

die ndheren Einzelheiten iiber die Voraussetzungen sowie das Verfahren der Zulassung
nach § 4 Abs. 1 bis 4 sowie das Verfahren des Entzu'gS der Zulassung nach § 4 Abs. 5

Satz 2 und 3 zu regeln. ' ‘ '

(2) Das Bundesministerium fiir Ernghrung, Landwirtschaft und Verbraucherschutz wird

ferner ermichtigt, durch Rechtsverordnung ohne Zustimmung des Bundesrates

1.

Verweisungen auf Vorschriften der Verordnung (EG) Nr. 834/2007 sowie der zu ihrer
Durchfithrung erlassenen Rechtsakte der Européischen Gemeinschaft in diesem Gesetz zu

~ #ndern, soweit es zur Anpassung an Anderungen dieser Vorschriften erforderlich ist,

Vorschriften dieses Gesetzes zu streichen oder in ihrem Wortlaut einem verbleibenden
Anwendungsbereich anzupassen, soweit sie durch den Erlass entsprechender Vorschriften
in Verordnungen der Europdischen Gemeinschaft unanwendbar geworden sind.

§12 .
Strafvorschriften

(1) Mit Freiheitsstrafe bis zu einem Jahr oder mit Geldstrafe wird bestraft, wer gegen die

Verordnung (EG) Nr. 834/2007 des Rates vom 28. Juni 2007 iiber die 6kologische/biologi-
sche Produktion und die Kennzeichnung von b‘kolqgiscllenfbiologiscllen Erzeugnissen und
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zur Aufhebung der Verordnung (EWG) Nr. 2092/91 (ABL. EU Nr. L 189 8. 1) verst6t, indem

er _

1. eine in Artikel 23 Abs. 1 Satz 1 oder 2 genannte Bezeichnung in der Verkehrsbezeichnung
eines Erzeugnisses nach Artikel 1 Abs. 2 Satz 1 Buchstabe b verwendet, obwoh! die An-
forderungen des Artikels 23 Abs. 4 Satz 1 Buchstabe a nicht erfiillt werden,

_ 2. entgegen Artikel 23 Abs. 2 Satz 1 eine Bezeichnung nach Artikel 23 Abs. 1 Saiz 1 oder 2
bei der Kennzeichnung oder Werbung oder in den Geschéftspapieren fiir ein Erzeugnis
verwendet, das die Vorschriften der Verordnung (EG) Nr. 834/2007 nichit erfiillt,

3. entgegen Artikel 23 Abs. 2 Satz 2 eine Bezeichnuﬁg oder Kennzeichnungs- oder Werbe-
praktiken verwendet, die den Verbraucher oder Nutzer irrefiihren kénnen oder

4. entgegen Artikel 23 Abs. 3 eine Bezeichnung nach Artikel 23 Abs. 1 Satz 1 oder 2 fiir ein
Erzeugnis verwendet, das eine dort genannte Kennzeichnung oder einen dort genannten
Hinweis tragen muss.

(2) Ebenso wird bestraft, wer entgegen § 6 Abs. 3 ein Erzeugnis in den Verkehr bringt.

§13
Bufigeldvorschriften

(1} Ordnungswidrig handelt, wer eine der in § 12 bezeichneten Handlungen fahrlissig be-
peht.

(2) Ordnungswidrig handelt, wer gegen die Verordnung (EG) Nr. 834/2007 verstait, in-
dem er vorsétzlich oder fahrléssig

1. eine in Artikel 23 Abs. 1 Satz 1 oder 2 genannte Bezeichnung im Verzeichnis der Zutaten
und im selben Sichtfeld wie die Verkehrsbezeichnung eines Erzeugnisses nach Artikel 1
Abs. 2 Satz 1 Buchstabe b verwendet, obwolil die Anforderungen des Artikels 23 Abs. 4
Satz 1 Buchstabe ¢ nicht erfiillt werden,

2. eine in Artikel 23 Abs. 1 genannte Bezeichnung verwendet, obwohl die Anforderungen
des Artikels 24 Abs. 1 Satz 1 nicht erfiillt werden,

3. entgegen Artikel 23 Abs. 4 Satz 1 Buchstabe b eine Bezeichnung nach Artikel 23 Abs 1
Satz 1 oder 2 nicht nur im Verzeichnis der Zutaten verwendet,

4. entgegen Artikel 27 Abs. 5 Buchstabe d eine Mitteilung auf Ersuchen der Behédrde nicht,
nicht richﬁg oder nicht vollstindig macht oder die Behdrde nicht, nicht richtig, nicht voll-
stindig oder nicht rechtzeitig unterrichtet,

5. entgegen Artikel 28 Abs. 1 Satz 1 Buchstabe a, auch in Verbindung mit Satz 2 oder 3 oder
einer Rechisverordnung nach § 11 Abs. 1 Nr. 3 dieses Gesetzes, eine Meldung nicht, nicht”
richtig, nicht vollstidndig oder nicht rechtzeitig macht oder
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6. entgegen Artikel 28 Abs. 1 Satz 1 Buchstabe b, auch in Verbindung mit Satz 2 oder 3, sein
Unternehmen nicht, nicht richtig oder nicht rechtzeitig dem Kontrollsystem nach Arti-
kel 27 unterstellt.

(3) Ordnungswidrig handelt, wer vorsétzlich oder fahrlédssig
1. entgegen § 5 Abs. 2 Satz 1 ein Verzeichnis nicht, nicht richtig oder nicht vollstindig fithrt,
entgegen § 5 Abs. 3 Satz 2 oder 4 oder Abs. 4 Satz 1 die zustindige Behorde, ein Unter-
nehmen oder die Bundesanstalt fiir Landwirtschaft und Ern#hrung nicht, nicht richtig oder

0]

nicht rechtzeitig untel_'richtet, :

3. entgegen § 5 Abs. 3 Satz 3 eine Mitteilung nicht, nicht richtig, nicht vollstindig oder nicht
rechtzeitig macht,

4. entgegen § 8 Abs. 1 eine Auskunft nicht, nicht richtig, nicht vollstdndig oder nicht recht-
zeitig erteilt oder '

5. entgegen § 8 Abs. 3 eine Mafinahme nicht duldet.

(4) Die Ordnungswidrigkeit kann in den Féllen des Absatzes 1 mit einer GeldbuBe bis zu
dreiBigtausend Euro, in den iibrigen Féllen mit einer Geldbufle bis zu zwanzigtausend Euro
geahndet werden. '

§14
Einziehung

Ist eine Straftat nach § 12 oder eine Ordnungswidrigkeit nach § 13 Abs. 1, 2 oder 3 began-
gen worden, 0 kénnen Gegenstinde, auf die sich die Straftat oder die Ordnungswidrigkeit be-
zieht, und Gegenstiinde, die zu ihrer Begehung oder Vorbereitung gebraucht worden oder be-
stimmt gewesen sind, eingezogen werden. § 74a des Strafgesetzbuchs und § 23 des Gesetzes
tiber Ordnungswidrigkeiten sind anzuwenden.

§15
Ubergangsvorschriften

Kontrollstellen, die am 31. Dezember 2008 nach § 4 Abs. 1 des Oko-Landbaugesetzes in
der Fassung der Bekanntmachung vom 12. August 2005 (BGBI. I S. 2431), das durch Arti-
kel 205 der Verordnung vom 31. Oktober 2006 (BGBI. I S. 2407) geéindert worden ist, zuge-
lassen waren, gelten als vorldufig nach § 4 Abs. 1 dieses Gesetzes zugelassen. Die vorldufige
Zulassung erlischt, '

1. wenn nicht bis zum Ablauf des ... [Einsetzen: letzter Tag des achtzehnten azf das Inkraft-
treten folgenden Kalendermonats] die Erteilung der Zulassung beantragt wird oder



2. im Falle rechizeitiger Antragstellung mit Eintritt der Unanfechtbarkeit der Entscheidung
iiber den Antrag.

§ 16
Ausschluss des Abweichungsrechts

Abweichungen von den in § 4 Abs, 5 Satz 2 und 3 und § 9 Abs. 1 Satz 2 enthaltenen
Regelungen des Verwaltungsverfahrens durch Landesrecht sind ausgeschlossen.
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Artikel 2

Oko-Kennzeichengesetz "

Das Oko-Kennzeichengesetz vom 10. Dezember 2001 (BGBI. I S. 3441), geiéindert durch
Artikel 204 der Verordnung vom 31. Oktober 2006 (BGBI. I S. 2407), wird wie folgt geéin-

dert:

1. §1 Abs. 1 wird wie folgt gefasst:

»(1) Mit einem Kennzeichen nach Mafigabe einer Rechtsverordnung nach § 2

Abs. 2 Satz 1 Nr. 1 (Oko-Kennzeichen) darf nur in den Verkehr gebracht werden

1.

!\J

ein Erzeugnis im Sinne des Artikels 1 Abs. 2 Satz 1 oder 3 der Verordnung (EG)
Nr. 834/2007 des Rates vom 28. Juni 2007 tiber die Skologische/biclogische Pro-
duktion und die Kennzeichnung von &kologischen/biologischen Erzeugnissen und
zur Aufhebung der Verordnung (EWG) Nr. 2092/91 (ABL. EUNr. L 189, 8. 1),
wenn die Voraussetzungen fiir die Verwendung von Bezeichnungen mit Bezug auf
die 6kologische Produktion nach Artikel 23 Abs. 2 Satz 1 oder Abs. 4 Satz 1 Buch-
stabe a, jeweils in Verbindung mit Abs. 3, der Verordnung (EG) Nr. 834/2007 er-
iiflt sind, '

ein Erzeugnis aus Arbeitsgingen in gewerbsméfig betriebenen, gemeinschaftlichen
Verpflegungseinrichtungen im Sinne des Artikels 2 Buchstabe aa der Verordnung
(EG) Nr. 834/2007, wenn die Voraussetzungen fiir die Verwendung von Bezeich-
nungen mit Bezug auf die &kologische oder biologische Produlktion nach § 6

Abs. 3, auch in Verbindung mit Abs. 4, des Oko-Landbaugesetzes erfiillt sind.“

2. § 2 wird wie folgt gefasst:

”§ 2
Ermiichtigungen

(1) Das Bundesministerium fiir Erndhrung, Landwirtschaft und Verbraucherschutz wird

ermichtigt, durch Rechtsverordnung mit Zustimmung des Bundesrates Einzelheiten

der Verwendung des. Oko-Kennzeichens zu regeln, soweit dies erforderlich ist, um eine

Die Verpflichtungen aus der Richtlinie 98/34/EG des Europiischen Parlaments und des Rates vom 22, Juni
1998 iiber ein Informationsverfahren auf dem Gebiet der Normen und technischen Vorschriften und der Vor-
schriften fiir die Dienste der Informationsgesellschafi (ABI. EG Nr. L 204 S, 37), zuletzt getindert durch die
Richtlinie 2006/96/EG des Rates vom 20. November 2006 (AB]. EU Nr. L 363-S. 81), sind beachtet worden.
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einheitliche Kennzeichnung oder eine eindeutige Erkennbarkeit der Erzeugnisse zu ge-

wiihrleisten.

(2) Das Bundesministerium fiir Ernéhrung, Landwirtschaft und Verbraucherschutz wird
erméchtigt, durch Rechtsverordnung ohne Zustimmung des Bundesrates
1. die Gestaltung des Oko-Kennzeichens,
2. die Anzeige der Verwendung des Oko-Kennzeichens an die Bundesanstalt fiir
Landwirtschaft und Erndhrung
zu regeln. In einer Rechtsverordnung nach Satz 1 Nr. 2 kann die Aufgabe der Bundes-
anstalt fiir Landwirtschaft und Ernfihrung einer sachkundigen, unabhingigen und zu-

verlidssigen Person des Privatrechts {ibertragen werden.

(3) Das Bundesministerium fiir Ernéhrung, Landwirtschaft und Verbraucherschutz wird
ermichtigt, durch Rechtsverordnung ohne Zustimmung des Bundesrates
1. Verweisungen auf Vorschriften der Verordnung (EG) Nr. 834/2007 in diesem Ge-
setz zu éndern, soweit es zur Anpassung an Andérungen dieser Vorschriften erfor-
derlich ist, &
. Vorschriften dieses Gesetzes zu streichen oder in ihrem Wortlaut einem verblei-

S

benden Anwendungsbereich anzupassen, soweit sie durch den Erlass entsprechen-
der Vorschriften in Verordnungen der Europédischen Gemeinschaft unanwendbar

- geworden sind.”

3. In § 3 Nr. 1 wird die Angabe ,.§ 2 Abs. 1 Nr. 1¥ durch die Angabe ,,§ 2 Abs. 2 Satz 1
Nr. 1* ersetzt.

4, In § 4 Abs. 2 wird die Angabe ,.§ 2 Abs. 1 Satz [ Nr. 2 oder 3 durch die Angabe ,,§ 2
Abs. 1 oder 2 Satz 1 Nr. 2* ersetzt.

Artikel 3
Bekanntmachungserlaubnis

Das Bundesminfsterium fur Erndhrung, Landwirtschaft und Verbraucherschutz kann den
" Wortlaut des Oko-Kennzeichengesetzes in der ab dem 1. Januar 2009 geltenden Fassung im -
Bundesgesetzblatt bekannt machen. '
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Artikel 4
Aufhebung bisherigen Bundesrechts

Das Oko-Landbaugesetz in der Fassung der Bekanntmachung vom 12. August 2005
(BGBI. I S. 2431), geiindert durch Artikel 205 der Verordnung vom 31. Oktober 2006
(BGBI. I 8. 2407), wird aufgehoben. - ‘

Artikel 5
Inkrafttreten

Dieses Gesetz tritt vorbehaltlich des Satzes 2 am 1. Januar 2009 in Kraft. Vorschriften die-
ses Gesetzes, die zum Erlass von Rechtsverordnungen ermichtigen, treten am Tage nach der
Verkiindung in Kraft. '



